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MOTIVERING

Inom "Medborgarnas Europa’ faster kommissionen stor vikt vid att unionsratten
forenklas och fortydligas sa att den blir mer tillganglig och begriplig for
medborgarna och darmed ger dem nya mojligheter och tillfélen att utéva de
sarskilda réttigheter som de kan aberopa.

Ett hinder for att uppna detta mal &r dock att ett stort antal bestammelser som har
andrats flera ganger och ofta pa ett vasentligt sitt finns spridda i savé den
ursprungliga rattsakten som i senare andringsrattsakter. For att kunna faststédlla vilka
bestammelser som géller fordras darfor att ett stort antal rattsakter kontrolleras och
jamfors.

Unionsréttens klarhet och 6verskadlighet & darfor beroende av att ofta andrade
bestdmmel ser kodifieras.

Genom beslut av den 1 april 1987* gav kommissionen sina avdelningar i uppdrag att
kodifiera réttsakter senast efter det att de andrats for tionde gangen. Den understrok
samtidigt att detta & en minimiregel och att avdelningarna bor stréva efter att
kodifiera de texter som de har ansvar for med @nnu kortare mellanrum fér att géra
bestdmmel serna klara och begripliga.

Detta bekréftades i ordférandeskapets slutsatser fran Europeiska rédet i Edinburgh i
december 1992% dar ocksd betydelsen av en kodifiering betonades, eftersom den
garanterar forutsebarhet i fraga om vilken lag som &r tillamplig vid en viss tidpunkt i
en viss fraga.

Kodifieringen ska genomféras i enlighet med det normala foérfarandet for antagande
av unionens réttsakter.

Eftersom réttsakterna inte far andrasi sak vid en kodifiering har Europaparlamentet,
radet och kommissionen i ett interinstitutionellt avtal av den 20 december 1994 enats
om en paskyndad arbetsmetod i syfte att snabbt kunna anta kodifierade rattsakter.

Detta forslag avser en kodifiering av rédets forordning (EG) nr 779/98 av
den 7 april 1998 om import till gemenskapen av jordbruksprodukter med ursprung i
Turkiet och om upphévande av férordning (EEG) nr 4115/86 och om andring av
forordning (EG) nr 3010/95°. Den nya forordningen ersétter de olika rattsakter som
omfattas av kodifieringen®. Forslaget foljer de kodifierade texterna vad betréffar
innehallet i sak och begransar sig darmed till att fora samman texterna, vilket innebér
att de andringar som kravstill f6ljd av kodifieringen endast & av formell karaktér.

Detta forslag till kodifiering har utarbetats pa grundval av en foregaende
konsolidering pa 23 officiella sprék av forordning (EG) nr 779/98 och dess
andringsrattsakt, som genomférts av Europeiska unionens publikationsbyrda med
hjap av ett databehandlingssystem. | de fall artiklarna har numrerats om framgar
forhallandet mellan de gamla och nya artikelnumren av en tabell i bilaga Il till den
kodifierade forordningen.

AW N P

KOM(87) 868 PV.

Se hilaga 3 till del A i slutsatserna.

Forslaget finnsinfort i lagstiftningsprogrammet for 2014.
Sebilagal till dettafordag.
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| ¥ 779/98 (anpassad)
2014/0272 (COD)

Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om import till > unionen <X1 av jordbruksprodukter med ursprungi Turkiet
(kodifiering)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska [X> unionens funktionssétt <x], sarskilt
artikel > 207.2 <X,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter verséndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

I enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

K

(1)  R&dets férordning (EG) nr 779/98° har andrats pa vasentliga punkter’. For att skapa
klarhet och dverskadlighet bor den forordningen kodifieras.

| ¥ 779/98 skal 1 (anpassad) |

(2) | sitt beslut nr 1/98 uppréttade associeringsrédet EG-Turkiet® en férméansordning
tillamplig paimport till > unionen <XI av jordbruksprodukter med ursprung i Turkiet.

| ¥ 779/98 skal 2 (anpassad) |

3 For de produkter for vilka X> unionens <X1 lagstiftning foreskriver att importpriset ska
gdlla, bor tillampningen av en tullformansordning underordnas detta pris.

> EUTCI....[...].s[...].

Radets forordning (EG) nr 779/98 av den 7 april 1998 om import till gemenskapen av

jordbruksprodukter med ursprung i Turkiet och om upphévande av férordning (EEG) nr 4115/86 och

om andring av férordning (EG) nr 3010/95 (EGT L 113, 15.4.1998, s. 1).

! Sebilagal.

8 Beslut nr 1/98 fattat av associeringsrédet for EG och Turkiet av den 25 februari 1998 om
handel sordningen for jordbruksprodukter (EGT L 86, 20.3.1998, s. 1).
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| ¥ 255/2014 skal 6 (anpassad) |

4 For att sakerstélla enhetliga villkor fér genomférandet av X> denna <XI férordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i
enlighet med Europaparl amentets och rédets férordning (EU) nr 182/2011°.

| ¥ 779/98 |

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

| ¥ 255/2014 artikel 2.1 (anpassad) |

Artikel 1

Kommissionen ska, genom genomforandeakter, anta de regler som & nodvéndiga for
tillampningen av importordningen for de produkter som & upptagna i bilaga | till fordraget,
med ursprung i Turkiet och som importeras till unionen pa de villkor som féreskrivs i
beslut nr 1/98 av associeringsradet EG-Turkiet. Dessa genomforandeakter ska antasi enlighet
med det granskningsforfarande som avsesi artikel 3.2 X> i dennaforordning <XI.

| ¥ 779/98 (anpassad)

Artikel 2

1. For de produkter for vilka > unionslagstiftningen <X1 foreskriver att importpriset ska
gdlla, skatillampningen av férmanstullar underordnas detta pris.

| ¥ 779/98

2. For fiskeriprodukter for vilka ett referenspris har faststéllts ska tilldmpningen av
formanstullar underordnas detta pris.

| ¥ 255/2014 artikel 2.2

Artikel 3

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for den samlade marknadsordningen inom
jordbruket, som inréttats genom artikel 229 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 1308/2013%. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. N&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 5i forordning (EU) nr 182/2011 tilldampas.

o Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande
av alménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

Europaparl amentets och radets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om uppréttande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av radets
forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007
(EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).
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3. Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande, ska forfarandet avslutas
utan resultat om ordféranden for kommittén inom tidsgransen for avgivande av ett yttrande
beslutar detta eller om atminstone en fjardedel av kommittéledamoterna begar det.

K

Artikel 4
Forordning (EG) nr 779/98 ska upphora att gélla.

Hanvisningar till den upphavda foérordningen ska anses som hanvisningar till den har
forordningen och skalasasi enlighet med jamforelsetabellen i bilagall.

| ¥ 779/98 (anpassad)

Artikel 5

Denna forordning tréder i kraft X> den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts <X
I Europeiska X> unionens <X] officiella tidning.

| ¥ 779/98

Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.
Utférdad i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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